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Ubersicht:

Modellname der Waage:

Seriennummer der Einheit:

Software-Revisionsnummer
(Erscheint beim Einschalten der Waage):

Kaufdatum:

Name und Ort des Handlers:
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2.0 EINFUHRUNG

Danke, dass Sie sich fiir die neue Core™ Waage entschieden haben. Jede Waage der
Core Serie hat eine Reihe Merkmale und Optionen, die fiir die Arbeitsumgebung in
Laboren und Klassenzimmern gleichermalien ideal sind. Wir hoffen, dass Sie an der
Arbeit mit der Core Waage viel Freude haben werden.
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3.0 EINRICHTEN

3.1 AUSPACKEN UND AUFSTELLEN DER WAAGE

1) Entfernen Sie mit dem beigefliigten Innensechkantschlissel die
Transportschraube und die runde Abdeckung wie in der Abbildung dargestellt.
(Es ist ratsam, die Abdeckung zusammen mit der Verpackung fir zukiinftige
Versendung aufzubewahren; die Transportschraube wird zur Fixierung der
Wageplatte verwendet, s.u.)

Transportschraube

Runde Abdeckung um Schraube

2) Setzen Sie die Plastikunterlage der Wageplatte (separat verpackt) auf die
Halterung auf der Oberseite.

Verwenden Sie die

@ Transportschraube, um die
Plastikunterlage zu

= befestigen.  Achten  Sie

> _ darauf, dass Sie beim

e S - Einsetzen und Anziehen der
> . b Schraube nicht zu viel Kraft

aufwenden, da dies die
Wagezelle beschadigen
kann. Es reicht, die Schraube
nur leicht anzuziehen.

3) Setzen Sie die Edelstahlwageplatte auf die Plastikunterlage auf.

4) Stellen Sie die Waage auf eine feste, ebene Flache, um genaue Ergebnisse zu
erhalten.
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3.2 EINLEGEN DER BATTERIEN

Entfernen Sie den Deckel es Batteriefaches und legen Sie sechs Batterien (R6P/LR6
/AA size) in das Batteriefach ein.

3.3 UBERBLICK — ANZEIGE / TASTATUR

RUCKSEITE

Anschluss Netzadapter
Sicherungsschlitz — |

OBERSEITE
/
Edelstahlwageplatte

Plastikunterlage

LCD Anzeige — |

[ONn/Off] Taste
Schaltet Waage an/a

[Unit] Taste
Andern der

Wageeinheiten, auch
fir Kalibrierung

[Tare] Taste
Setzt Anzeige auf Null

oder tariert Waage
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UNTERSEITE

Schrauben des —
Batteriefachs

Abdeckung des/

Batteriefach

Batterien werden nicht
mitgeliefert

ANZEIGE

.
[ : wnnnnnnmunnnnnnﬂmﬁi ]

=] Batterieanzeige

NULL Anzeige /

erscheint, wenn
Nullstelle korrekt

STABIL Anzeige
erscheint, sobald
Ergebnis stabil.

=} =] 0! o =] EUAELN L [FUY
fm:lm_—_m:m:m:m:lm:m:m:m:n -

Vil
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3.4 AUFSTELLORT UND SCHUTZMASSNAHMEN FUR IHRE WAAGE

Um lhre Waage voll funktionsfahig zu halten, raten wir, folgende MaRnahmen zu
beachten:

Vermeiden Sie extreme Temperaturen. Nicht in direktem
Sonnenlicht oder nahe Klimaanlagen aufstellen.

( )
(] l) Stellen Sie sicher, dass die Waage auf einem stabilen Tisch
steht, und keinen Vibrationen ausgesetzt ist.

Instabile Energiequellen vermeiden. Nicht neben Maschinen
mit groBem Elektrizitatsverbrauch wie Schweiausriistung

oder grofle Motoren verwenden. Lassen Sie keine Batterien

in der Waage, wenn sie lUber langere Zeit nicht verwendet
wird.

~ ! - . o

: ; Vibrationen vermeiden. Nicht neben schweren oder

vibrierenden Maschinen aufstellen.

» 3 ]

K Hohe Feuchtigkeit, die Kondensation verursachen konnte,
vermeiden. Direkten Kontakt mit Wasser vermeiden. Kein

ARARR

direkter Kontakt mit Wasser.

Nicht in der Nahe von offenen Fenstern und Tlren,
Klimaanlagen oder Ventilatoren aufstellen, die durch Luftzug
instabile Ergebnisse verursachen.

Halten Sie die Waage sauber. Lagern Sie keine Gegenstande
auf der Waage, wenn diese nicht in Betrieb ist. Core-Waagen
sind so gebaut, dass sie aufeinander gestapelt werden
kénnen. Weitere Einzelheiten entnehmen Sie bitte dem
nachsten Abschnitt zur Aufbewahrung.
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3.5 AUFBEWAHRUNG

Wenn Sie Waagen der Highland™- oder Core Balance™-Reihe besitzen, kénnen Sie
diese leicht aufeinander stapeln. So sparen Sie Platz, und die Waagen sind besser
vor Beschadigung geschutzt.

Ohne Windschutz Mit Windschutz

Anmerkung: Nur Modelle mit WageplattengroBe 120mm / 4.8” ¢ sind zur
Aufbewahrung stapelbar. Core-Modelle mit 145mm / 5.7” ¢ kdnnen als oberste des
Stapels aufgesetzt werden, aber es konnen aufgrund der grofReren Wageplatte keine
Waagen auf diese Modelle aufgesetzt werden.
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4.0 GRUNDBETRIEBSFUNKTIONEN

4.1 EINSCHALTEN DER WAAGE

Schliel3en Sie die Waage mit dem Netzadapter an, oder verwenden Sie Batterien.

1) Schalten Sie die Waage mit der [on/off] Taste ein. Die Waage zeigt
automatisch Gt-1.0 Gt , dann zihlt Sie in paar Sekunden von 0 bis 9, und
zeigt die Spannung, KX Wl wobei x.x die Spannung der Batterien oder des
Netzadapters ist. Am Ende wird "0.00" angezeigt, sowie die zuletzt gewahlte
Wageeinheit, und den Symbolen fir Stabil und Null.

2) Die Waage ist nun bereit.

3) Um die Waage auszuschalten, driicken Sie erneut [on/off]. Es gibt auRerdem
eine automatische Abschaltfunktion. Die in den Parametern eingestellt
werden kann.

4.2 AUF NULL STELLEN / TARIEREN

Sie konnen mit der [Tare] Taste eine neue Nullstelle setzen. Die Nullstelle wird
gesetzt, wenn die Auslesung der Waage weniger als 3% der Waagenkapazitat
betragt. Dies kann dann notwendig sein, wenn ein Wert angezeigt wird, obwohl die
Waage nicht beladen ist. Die Nullanzeige erscheint in der linken oberen Ecke der
LCD.

Wenn Sie einen Behadlter beim Wiegen verwenden, dann kdnnen Sie ihn leer auf die
Wageplatte stellen und die Waage mit [Tare] tarieren, vorausgesetzt, der Behalter
ist schwerer als 4% der Waagenkapazitat. Auf der Anzeige wird dann Null angezeigt,
und NET erscheint. Nun kénnen Objekte im Behilter gewogen werden. Das tarierte
Gewicht wird von der Gesamtkapazitat der Waage abgezogen.

Anmerkung: Sobald der Behalter entfernt wird, wird ein negativer

Wert angezeigt. Wurde die Waage direkt vor Entfernen des Behalters

tariert, entspricht dieser Wert dem Bruttogewicht des Behalters plus
aller weiteren entfernten Objekte.
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4.3 WIEGEN

Um das Gewicht eines Objektes zu bestimmen, tarieren Sie zunachst das Gewicht
des Behalters, falls einer verwendet werden soll, und legen Sie dann das Objekt in
diesen Behalter. Das Gewicht wird in der gegenwartig eingestellten Gewichtseinheit
angezeigt. Die Anzeige ‘stabil’ wird angezeigt, sobald ein stabiles Ergebnis erreicht
ist.

4.4 WAGEEINHEITEN

Um die Wageeinheiten zu andern, driicken Sie [Unit] um durch die verfligbaren
Einheiten blattern. (Siehe Abschnitt Parameter bezlglich Aktivieren oder
Deaktivieren von Wageeinheiten.) Sobald die Wageeinheit ausgewahlt wurde wird
das Gewicht in dieser Einheit angezeigt, und Gewichtssymbol erscheint.
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5.0 PARAMETER

Die Waage hat 3 Parameter, die vom Anwender eingestellt werden konnen.

FUNFTION ABSCHNITT BESCHREIBUNG

Automatisches Siehe Abschnitt5.1 Einstellen der Funktion Automatisches Abschalten
Abschalten

Hintergrund- Siehe Abschnitt 5.2 | Einstellen der Hintergrundbeleuchtung
beleuchtung OFF BL Hintergrundbeleuchtung aus

1BL Hintergrundbeleuchtung automatisch

2Bl Hintergrundbeleuchtung immer an

Wageeinheiten Siehe Abschnitt 5.3 | Setzt die Einheiten, die verwendet werden sollen
kg—g— Ib—oz—ct—dr—GN — N-tl.t

5.1 AUTOMATISCHES ABSCHALTEN

Die Funktion Automatisches Abschalten reduziert den Energieverbrauch sowohl bei
Batterie- als auch bei Strombetrieb. Der Zeitspanne fiir das automatische Abschalten
kann vom Benutzer eingestellt werden, und ist die Dauer, lUber die Waage inaktiv
war, z.B. kein Gewicht aufgelegt oder keine Taste gedriickt wurden, bevor das
Abschalten erfolgt.

1) Um diesen Parameter einzustellen, schalten Sie die Waage aus, halten Sie
[Tare] gedriickt, schalten Sie die Waage mit [on/off] wieder ein. Lassen Sie
[Tare] erst los, wenn (nach 1, 2 Sekunden) KK PWR erscheint, wobei KK fir die
letzte Einstellung steht.

2) Driicken Sie [Tare], um eine der folgenden Einstellungen zu wahlen:

off PWR Automatisches Abschalten deaktiviert

10 PWR 10 Sekunden bis zum Abschalten der Waage
20 PWR 20 Sekunden bis zum Abschalten der Waage
30 PWR 30 Sekunden bis zum Abschalten der Waage
40 PWR 40 Sekunden bis zum Abschalten der Waage
90 PWR 50 Sekunden bis zum Abschalten der Waage
60 PWR 60 Sekunden bis zum Abschalten der Waage
10 PWR 70 Sekunden bis zum Abschalten der Waage
80 PWR 80 Sekunden bis zum Abschalten der Waage
90 PWR 90 Sekunden bis zum Abschalten der Waage
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3) Bestatigen Sie lhre Einstellung mit [Unit]. Danach sind Sie automatisch im
nachsten Parameter Hintergrundbeleuchtung.

4) Zum Beenden der Parameter schalten Sie die Waage aus und wieder an.

5.2 EINSTELLEN DER HINTERGRUNDBELEUCHTUNG

Die Hintergrundbeleuchtung kann vom Anwender aktiviert oder deaktiviert werden.
Ist sie deaktiviert, schont es die Batterien, die somit langer halten.

Die folgenden Einstellungen sind verfligbar:

1BL Die Beleuchtung geht automatisch an, sobald ein Gewicht auf die
Waage gelegt wird, oder eine Taste betatigt wird.

2BL Die Beleuchtung ist immer an.

OFFBL Die Beleuchtung ist immer aus.

1) Um diesen Parameter einzustellen, schalten Sie, wenn Sie im normalen
Wagemodus sind, die Waage aus, halten Sie [Tare] gedriickt, schalten Sie die
Waage mit [on/off] wieder ein.

2) Lassen Sie [Tare] los, wenn (nach 1, 2 Sekunden) KK PWR erscheint.

3) Driicken Sie die [Unit] Taste 1x. KK BL erscheint, wobei KK fiir die letzte
Einstellung steht.

4) Mit [Tare] konnen sie durch die verschiedenen Einstellungen blattern.

5) Bestatigen Sie lhre Einstellung mit [Unit]. Danach sind Sie automatisch im
nachsten Parameter Wdégeeinheiten

6) Zum Beenden der Parameter schalten Sie die Waage aus und wieder an.

5.3 AKTIVIEREN DER WAGEEINHEITEN

Sie kdnnen die Wageeinheiten aktivieren bzw. deaktivieren. Dadurch sind sie beim
Wiegen fir die Anwender verfligbar, wenn sie wie in Abschnitt 4.4 Wdgeeinheiten
beschrieben die [Unit] Taste betatigen.

1) Um diesen Parameter einzustellen, schalten Sie die Waage aus, halten Sie
[Tare] gedriickt, schalten Sie die Waage mit [on/off] wieder ein. Lassen Sie
[Tare] erst los, wenn (nach 1, 2 Sekunden) KK PWR erscheint.
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2) Driicken Sie 2x [Unit]. In der Anzeige erscheint nun KK g wobei KK fir die
letzte Einstellung steht.

3) Wihlen Sie mit [Tare] eine der beiden Optionen, Ol und OFF.

4) Bestadtigen Sie |hre Einstellung mit [Unit]. Damit sind Sie bei der nachsten
Wageeinheit.

5) Wiederholen Sie die letzten 2 Schritte, bis alle Einheiten wie gewinscht

eingestellt sind.
6) Zum Beenden der Parameter schalten Sie die Waage aus und wieder an.

Die folgende Tabelle zeigt die verschiedenen verfligbaren Wageeinheiten, und den
jeweiligen Umrechnungsfaktor.

Name der | Beschreibung Umrechnungs- | Symbolin
Einheit faktor der
Anzeige
Kilogramm Metrische Standardeinheit 0.001 Kg
Gramm Metrische Standardeinheit 1.0 G
Pfund Standard-Wageeinheit in UK/USA. 0.002205 Lb
Unze Avoirdupois-Unze 0.03528 0oz
16 Unzen ergeben ein Pfund.
Karat Zum Wiegen von Schmuck, | 5.0 ct
Edelsteinen, etc.
Dram Avoirdupois-Einheit, 16 DR ergeben | 0.564383 DR
eine Unze.
Grain Eine Grundeinheit im Imperialen | 15.432 GN
System. Zum Wiegen von
SchieBpulver.
Newton Einheit zum Messen der Kraft 0.009808 N
Taiwan. Taels Zum Wiegen von Korallen, Perlen, etc. | 0.026666 Tl.t

13|Seite © Adam Equipment Company 2008



6.0 KALIBRIERUNG

Dies kann beim ersten Aufstellen oder beim Aufstellen an einem anderen Ort nétig
werden. Nach langerem Gebrauch kdnnen mechanische Abweichungen entstehen,
daher ist es ratsam, die Waage regelmaRig zu kalibrieren, um eine kontinuierlich
gute Leistung zu gewabhrleisten.

Bevor Sie kalibrieren, vergewissern Sie sich, dass Sie die richtigen Kalibriergewichte
zur Verfligung haben. Die Gewichte sollten eine bekannte, der Waage
entsprechende Genauigkeit aufweisen, z.B. OIML Klasse M1 oder ASTM E617 Klasse
4. Fihren Sie ohne angemessenen Gewichte keine Kalibrierung durch!

Modell CQT 202 | CQT 251 CQT 601 | CQT 1501 | CQT 2601 cQT 2000 CQT 5000
Kalibrier- 200g 500g 1000g
gewicht 100g 100g oder oder 1000g 1000g oder

oder oder 400g 1000g oder oder 3000g
200g 200g oder oder 2000g 2000g oder
600g 1500g 5000g

1) Um in das Kalibriermenu zu gelangen, schalten Sie die Waage aus. Driicken Sie
gleichzeitig [Unit] und [Tare], und schalten Sie die Waage an. Lassen Sie nach
3 Sekunden [Unit] und [Tare] los.

2) Befindet sich Gewicht auf der Wigeplatte, wird UNLOAD angezeigt. Entfernen
Sie jedes Gewicht.

3) Stellen Sie die Waage mit [Tare] auf Null.

4) Der zuletzt bei einer Kalibrierung verwendete Gewichtswert wird angezeigt.
Mit [Unit] konnen Sie einen anderen Wert wahlen.

5) Sobald das zu verwendende Gewicht gewahlt wurde, bestatigen Sie mit
[Tare].

6) LOAD wird angezeigt. Stellen Sie das Kalibriergewicht auf die Waage.
7) Sobald das Symbol fiir stabil erscheint driicken Sie [Tare].

8) Liegt das Gewicht innerhalb von 5% des letzten Kalibrierwertes, wird PASS
angezeigt, und der Kalibriervorgang wird beendet. Ist die Kalibrierung nicht
erfolgreich, wird FAIL angezeigt, und der Kalibriervorgang beendet. Versuchen
Sie es in diesem Fall erneut.
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7.0 FEHLERDIAGNOSE

7.1 FEHLERMELDUNGEN

Wird eine Fehlermeldung angezeigt, wiederholen Sie die letzten Schritte, die die

Meldung verursacht haben. Erscheint die Fehlermeldung erneut, kontaktieren Sie

bitte lhren Handler .

FEHLER- BESCHREIBUNG |MOGLICHE URSACHE MOGLICHE LOSUNG
MELDUNG
|A|m A/D Wert zu hoch. Gewicht auf der Waage beim Entfernen Sie jedes Gewicht
Einschalten. von der Wageplatte.
Falsches Kalibrieren der Waage. [Kalibrieren Sie erneut.
Wagezelle beschadigt.
Elektronik beschadigt.
ADL A/D Wert zu niedrig. Wageplatte beim Einschalten Setzten Sie die Wageplatte
nicht aufgesetzt. auf und schalten Sie die
Falsches Kalibrieren der Waage. |Waage ein.
Wagezelle beschadigt.
Kalibrieren Sie erneut.
----- A/D Zahlung falsch  |Wagezelle beschadigt. Entfernen Sie jedes Gewicht
beim Einschalten der [Elektronik beschadigt. von der Waage.
Waage. Versuchen Sie einen
Neustart.
Versuchen Sie, die Waage zu
kalibrieren.
Unit-E Fehler Wageeinheit.
oo Batterieanzeige. Batterien evtl. schwach. Wechseln Sie die Batterien.
FAIL Kalibrierung Falsche Masse bei Kalibrierung  Versuchen Sie neu zu
fehlgeschlagen. verwendet. kalibrieren. Uberpriifen Sie,
Die Kalibrierung ist nicht dass das verwendete Gewicht
innerhalb 5% der dem Wert fir die Waage
\Werkskalibrierung. entspricht.
Wagezelle moglicherweise
beschadigt.
Instabil — Die Waage |Wagezelle moglicherweise Stellen Sie sicher, dass die
erzielt kein stabiles  |beschadigt. Waage auf einer ebenen,
Ergebnis. vibrationsfreien Oberflache
steht.
Kein Strom beim Batterien schwach oder leer. Wechseln Sie die Batterien
Einschalten. Netzadapter moglicherweise Verwenden Sie einen
defekt. funktionierenden
Netzadapter.
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7.2 ERSATZTELE UND ZUBEHOR

Wenn Sie Ersatzteile oder Zubehor bendtigen, kontaktieren Sie Ihren Handler oder
Adam Equipment. Hier eine Teilliste mit einigen Ubliche Artikeln:

Artikelnummer |Beschreibung

4178 Netzteil mit USA Stecker 12VAC 150mA
9541 Netzteil mit UK Stecker 12VAC 150mA
9542 Netzteil mit Eurostecker 12VAC 150mA
9543 Netzteil mit SA Stecker 12VAC 150mA
5099 Netzteil mit Stecker fur Australien 12VAC 150mA
9502 120 mm Wageplatte aus Edelstahl
9540 145mm Wageplatte aus Edelstahl

9511 Deckel fur Windschutz

9510 Windschutz (ohne Deckel)

9306 Arbeitsschutzhaube

8030 Sicherheitsschloss mit Kabel

16|Seite © Adam Equipment Company 2008



8.0 TECHNISCHE DATEN

Modell CQT-200 | CQT-250 | CQT-600 | CQT-1500 | CQT-2600 | CQT-2000 CQT-5000
Kapazitat max. 200g 250g 600g 1500¢g 2600g 2000g 5000g
Ablesbarkeit 0.01g 0.1g 0.1g 0.1g 0.1g 1g 1g
Auflésung 1:20000 1:2500 1:6000 1:15000 1:26000 1:2000 1:5000
Wiederholbarkeit 0.02¢ 0.1 0.1 0.2¢ 0.2¢ 1g 1g
(Std Dev)

Linearitat + 0.02g 0.1g 0.1g 0.2g 0.2g 1g 1g
Wigeeinheiten ke/g/Ib/oz/ct/dr/GN/N

Stabilisierungszeit 3 Sek. 2 Sek. | 3 Sek. | 2 Sek.
Betriebs- 02C bis 402C

temperatur 329F bis 1049F

Stromversorgung 12VAC @ 150mA Adapter oder 6x AA Batterien

Kalibrierung Kalibrierung per Tastendruck mit externer Masse

Kalibriermasse 200g 250g \ 600g | 1500g 2000g | 2000g \ 5000g

Anzeige

6-stellige LCD, 18mm Ziffern, hinterleuchtet

Windschutz
(Durchmesser x h)

132mm ¢ x 82mm

N/A
(5.2” 3 x3.2") /

Waagengehduse

ABS Kunststoff

GroRe Wageplatte

120mm ¢ (5.1” @) |

145mm ¢ (5.7” )

Gesamt-
abmessungen
(wxdxh)

173 x 255 x 86mm (6.8” x 10” x 3.3”)
ohne Windschutz

Nettogewicht

820g (1.8Ib)
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9.0 KALIBRIERZERTIFIKAT

EHEEADAM

Certificate of Calibration

This is to certify that the Core Balance™ series manufactured and distributed by Adam
Equipment at the time of manufacturing passed calibration tests to the tolerances as outlined
in the specifications section of this manual. Ouside influences that may affect the calibration ?

since that time may cause a change in the calibration data. We therefore recommend that a
calibration is performed onsite and that regular calibration is undertaken.

Calibration Weights: The weights used to calibrate by the factory met ASTM 7 OIML standards
and were accurate to QIML Class M1 /£ ASTM Class 4

Calibration Standards: Factory calibration was performed as described in the calibration
section of this manual

10.0 GARANTIEERKLARUNG

Adam Equipment bietet eine beschriankte Garantie (Teile und Arbeitskraft) fir Komponenten, die auf Grund von
Material- oder Bearbeitungsmangeln ausgefallen sind. Die Garantie beginnt am Tag der Lieferung.

Sollten wahrend des Garantiezeitraums Reparaturen jeglicher Art von Noten sein, so muss der Kaufer seinen Handler
oder Adam Equipment Company davon in Kenntnis setzen. Das Unternehmen bzw. die von ihr autorisierten Techniker
behalten sich das Recht vor, Komponenten nach eigenem Ermessen, zu reparieren oder zu ersetzen. Frachtkosten, die
durch das Zusenden fehlerhafter Teile an das Servicezentrum entstehen, miissen vom Kaufer selbst getragen werden.

Die Garantie wird nichtig, wenn das Gerat nicht in Originalverpackung und mit ordnungsgemaRer Dokumentation zur
Bearbeitung eines Schadensersatzspruches zuriickgesandt wurde. Sdmtliche Anspriiche unterliegen dem Ermessen
von Adam Equipment.

Diese Garantie bezieht sich nicht auf Geratschaften, bei denen Mangel oder unzuldngliche Funktionen auf Grund
falscher Anwendung, versehentlicher Beschadigung, Strahlenbelastung, Kontakt mit &tzenden Materialien,
Fahrlassigkeit, falscher Installation, unbefugter Modifikation oder versuchter Reparatur, sowie Missachtung der
Anweisungen dieser Bedienungsanleitung verursacht wurden.

Reparaturen, die innerhalb der Garantie ausgefiihrt wurden, verlangern den Garantiezeitraum nicht. Komponenten,
die im Rahmen der Garantie-Reparaturen entnommen werden, gehen in das Eigentum des Unternehmens Uber.

Die satzungsgemadfRen Rechte des Kaufers werden durch diese Garantie nicht beeinflusst. Die Garantiebedingungen
unterliegen dem Recht von England und Wales. Fir ausfihrliche Einzelheiten und Informationen zur Garantie sehen
Sie bitte die Geschaftsbedingungen auf unserer Webseite ein.
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KONFORMITATSERKLARUNG DES HERSTELLERS

Dieses Produkt ist in Ubereinstimmung mit den abgestimmten
europdischen Standards hergestellt worden, entsprechend den
Kriterien der nachstehenden Richtlinien :

Richtlinie Uber die elektromagnetische Vertraglichkeit 2004/108/EC
Niederspannungsrichtlinie 2006/95/EC

Adam Equipment Co. Ltd.

Bond Avenue, Denbigh East

Milton Keynes, MK1 1SW
United Kingdom

EINHALTUNG VON FCC
Dieses Gerat wurde getestet und fiir tauglich befunden in Bezug auf die Beschrdankungen fir Klasse A
Digitalgerate, gemaR Teil 15 der FCC Regeln. Jene Beschrankungen wurden erlassen, um
angemessenen Schutz gegen schadliche Stérungen zu gewaéhrleisten, sobald das Geradt gewerblich
genutzt wird. Das Geréat erzeugt und nutzt Hochfrequenzenergie und kann diese abstrahlen und kann
damit sogar Funkverbindungen stéren, sofern dieses nicht gemalR der Bedienungsanleitung genutzt
wird. Die Inbetriebnahme dieses Gerdtes in Wohngegenden verursacht hochstwahrscheinlich
schadhafte Stérungen, die der Benutzer auf eigene Kosten zu beheben hat.

Abgeschirmte Verbindungskabel missen daher diesem Gerat beigefiigt werden, um den gesetzlichen
Strahlungsrichtlinien gemaR RF gerecht zu werden.

Anderungen oder Modifikationen, die nicht ausdriicklich von Adam Equipment genehmigt wurden,
konnen die Befugnis zur Bedienung des Gerates fiir den Benutzer nichtig werden lassen.

EINHALTUNG VON WEEE

T

[ .‘ Sealed Lead Acid
Battery

NS $
PR i "d ’ Must be recycled

Properly
] PB

Jedes Bauteil fir elektrische oder elektronische Gerate (EEE) oder zusammenmontierte Teile, die in
ein EEE Gerat eingebaut werden sollen wie unter EU-Richtlinie 2002/95/EEC definiert, mlssen
recycelt oder in einer Weise entsorgt werden, dass sie keine fir die Gesundheit oder Umwelt
schadlichen Stoffe freigeben wie in Richtlinie 2002/95/EEC und erganzender Gesetzgebung
aufgezahlt. Die Entsorgung von Batterien auf Deponien ist seit Juli 2002 durch Richtlinie 9 der Landfill
(England and Wales)Regulations 2002 und die Hazardous Waste Regulations 2005 stérker reguliert.
Das Recyceln von Batterien ist aktuell geworden und die Richtlinien fir Waste Electrical and
Electronic Equipment, (WEEE, deutsch Elektro- und Elektronikalt-/schrottgerate) sollen Ziele fir deren
Abfallverwertung vorgeben
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ADAM EQUIPMENT ist ein nach ISO 9001:2000 zertifizierter globaler Hersteller mit mehr als 35
Jahren Erfahrung in der Herstellung und Lieferung von elektronischer Wageapparatur.

Um eine vollstandige Auflistung aller Adamprodukte zu sehen besuchen Sie unsere Website
unter:

www.adamequipment.com

© Copyright by Adam Equipment Co. Ltd. Alle Rechte vorbehalten. Kein Teil dieser
Publikation darf ohne vorherige Genehmigung von Adam Equipment in irgendeiner
Form nachgedruckt oder (ibersetzt werden.

Adam Equipment behdlt sich das Recht vor, Technologie, Eigenschaften,
Spezifikationen und Design der Apparatur ohne Vorankiindigung zu verandern.

Alle Informationen in dieser Publikation waren zum Zeitpunkt der Veroffentlichung
nach bestem Wissen aktuell, vollstandig und genau. Dennoch sind wir nicht
verantwortlich fir Missdeutungen, die aus dem Lesen dieser Publikation resultieren
kénnen.

Die neueste Version dieser Publikation befindet sich auf unserer Website.

Hauptsitz:

Adam Equipment Co. Ltd.
Bond Avenue,

Milton Keynes,

MK1 1 SW

Tel: +44 (0)1908 274545

Fax: +44 (0)1908 641339
sales@adamequipment.co.uk

For regional office worldwide visit www.adamequipment.com
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